
SetPin SC2
Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise
Bewahren Sie die mechanischen Schlüssel außerhalb des Gebäudes
auf, um im Falle einer Aussperrung weiterhin Zugang zu haben.

1

2

3

Ersetzen Sie die Batterien umgehend, sobald die Warnung über einen
niedrigen Batteriestand angezeigt wird.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation sorgfältig
durch und bewahren Sie sie für zukünftige Zwecke auf.



1. Einführung
1.1. Aufbau des Schlosses

1.2 Lieferumfang

Nr           Bezeichnung                                                                       Menge

1  Vorderes Schlossgehäuse  1
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2  Hinteres Schlossgehäuse  1

3  Einsteckschloss  1

4  RFID-Karten  3

5  Mechanische Schlüssel  2

6  Verbindungskabel   1

7  Drückernuss   1

8  Vierkantstift  1

9  M5 × 35 mm Schrauben             2

Prüfen Sie anhand der obigen Tabelle, ob alle Komponenten im Lieferumfang enthalten sind.

1

10  M5 × 30 mm Schrauben  2

Nr           Bezeichnung                                                                       Menge

11 Gewindehülsen M5 × 11 mm 2

4

4

2

2

12 Senkkopfschrauben M5 × 10 mm 
(für Aluminiumtüren)

(für Holztüren)

(für Schließzylinder)

(für Schließzylinder)

12 Senkkopfschrauben M4 × 25 mm 

14 Feder   1

15  M5 × 40 mm Schraube  1

16 M5 × 50 mm Schraube  1

17 M5 × 60 mm Schraube  1

18 M2,5 × 5 mm Schrauben 

19 M2,5 × 4 mm Schrauben           



1.3 Technische Spezifikationen

1.4. Systeminitialisierung

Bezeichnung Spezifikation

Material

Gewicht

Entriegelungsmethoden

Farbe

Warnung bei niedrigem Batteriestand

Geeignete Türarten 

Stromversorgung

Geeignete Türstärke

Speicherkapazität

Betriebstemperatur

Zulässige Luftfeuchtigkeit 

Modell S2-TB-C

Türgriff: Edelstahl SS304, Schlossgehäuse: Edelstahl SS304

 2 kg

Bluetooth, PIN-Code, RFID-Karte, mechanischer Schlüssel, Wi-Fi-Gateway (optional)

Silber, Schwarz

Unter 4,8 V

Aluminium- und Holztüren

6 V (4 × AA-Batterien)

35-60mm

150 PIN-Codes, 200 RFID-Karten

−10 °C bis +55 °C

0-95 % (nicht kondensierend)
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Öffnen Sie die Abdeckung des Vorderteils des Schlosses. Halten 

Sie anschließend die Reset-Taste auf dem hinteren Schloss-

gehäuse 5 Sekunden lang gedrückt und geben Sie „000#“ ein. 

Danach ist die Initialisierung abgeschlossen.

Lösen Sie die Schraube an der Unterseite des 

hinteren Schlossgehäuses durch Drehen gegen 

den Uhrzeigersinn. Entfernen Sie anschließend 

die Batterieabdeckung und tauschen Sie die 

Batterien aus.

1.5. Batteriewechsel
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2. Installation
2.1. Drehrichtung des Türgriffs einstellen

VORDERES SCHLOSSGEHÄUSE

Hinweis: Stellen Sie den Türgriff entsprechend der Öffnungsrichtung der Tür ein.

1. Drehen Sie den Türgriff am 
vorderen Schlossgehäuse 
und lösen Sie die Befesti-
gungsschraube am Griff 
gegen den Uhrzeigersinn.

2. Nehmen Sie den Türgriff ab. 3. Setzen Sie den Türgriff nach 
dem Einstellen der gewünschten 
Drehrichtung wieder auf und 
ziehen Sie die Befestigungss-
chraube fest, um ihn zu sichern.

HINTERES SCHLOSSGEHÄUSE

1. Drehen Sie den Türgriff am 
hinteren Schlossgehäuse und 
lösen Sie die Befestigungss-
chraube am Griff gegen den 
Uhrzeigersinn.

2. Nehmen Sie den Türgriff ab. 3. Setzen Sie den Türgriff nach 
dem Einstellen der gewünschten 
Drehrichtung wieder auf und 
ziehen Sie die Befestigungss-
chraube fest, um ihn zu sichern
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Schritt 1: Einsteckschloss montieren
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2.2. Installationsschema (für Schlosskasten 3585)

Setzen Sie die Schrauben in die vorgesehenen Bohrungen 
ein und befestigen Sie das Einsteckschloss.

Schritt 2: Gewindehülsen und Vierkantstift montieren

 1. Wählen Sie die zur Türstärke passenden Gewindehülsen aus 
und montieren Sie diese am vorderen Schlossgehäuse.

2.  Bringen Sie die wasserdichte Dichtung so an, dass ihre 
Öffnungen mit den Bohrungen übereinstimmen.

3.  Setzen Sie den Vierkantstift ein und befestigen Sie ihn mit dem 
U-Clip. Der Pfeil auf dem U-Clip muss dabei in dieselbe Richtung 
wie der Türgriff zeigen.

Schritt 3: Vorderes Schlossgehäuse montieren

Richten Sie das vordere Schlossgehäuse mit den bereits 
montierten Komponenten und den Öffnungen in der Tür aus und 
befestigen Sie es.

Hinweis: Verriegeln Sie den Vierkantstift, indem Sie ihn nach oben oder unten schieben.
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Schritt 4: Hinteres Schlossgehäuse montieren
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Bringen Sie die zweite wasserdichte Dichtung am hinteren 
Schlossgehäuse an.

Schritt 5: Vorderes und hinteres Schlossgehäuse verbinden

1.  Befestigen Sie das vordere und hintere Schlossgehäuse mit den 
für die jeweilige Türstärke geeigneten Schrauben.

2. Verbinden Sie das Verbindungskabel des vorderen Schloss-
gehäuses mit dem hinteren Schlossgehäuse.

1.  Legen Sie 4 AA-Batterien ein.

2.  Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an.

Schritt 6: Batterien einsetzen

Hinweis: Drehen Sie die Schraube gegen den 
Uhrzeigersinn, um die Abdeckung zu entfernen.

Hinweis: Drehen Sie die Schraube im 
Uhrzeigersinn, um die Abdeckung zu befestigen.
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3. System
3.1. Registrierung
Die TTLock-App kann auf iOS-Geräten über den App Store und auf 

Android-Geräten über Google Play heruntergeladen werden.

3.3. Schloss hinzufügen
Ein Schloss, das noch keinem Benutzerkonto zugeordnet wurde, wechselt automatisch in den Kopplungsmodus, 

sobald die Tastatur berührt wird. Wurde das Schloss zuvor nicht über die App eingerichtet, lautet der Stand-

ard-PIN-Code 123456.

TTLock-Benutzer können sich mit ihrer Mobiltelefonnummer 

oder E-Mail-Adresse registrieren. Der Dienst wird in über 200 

Ländern und Regionen unterstützt. Nach erfolgreicher Verifi-

zierung des Bestätigungscodes ist die Registrierung abge-

schlossen.

3.2. Schloss mit dem Smartphone verbinden
Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen.1

2

3

Alternativ können Sie im Google Play Store oder Apple App Store nach TTLock suchen und die App installieren.

Erstellen Sie ein neues Benutzerkonto (mit Telefonnummer oder E-Mail-Adresse) oder melden Sie sich mit einem 
bestehenden Konto an.

Berühren Sie die Tastatur des Schlosses, um sie zu aktivieren, und tippen Sie anschließend in der App auf „+ 
Schloss hinzufügen“.

4

5

6

Das Schloss wird automatisch in der Geräteliste angezeigt. Tippen Sie auf „+“, um es hinzuzufügen.

Vergeben Sie einen Namen für das Schloss.

7 Das Schloss wurde erfolgreich hinzugefügt.
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3.4. Verwaltung

3.4.1. Entriegeln
Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Verbindung aktiv ist. Nachdem das Smartphone wie zuvor beschrieben mit dem 

Türschloss verbunden wurde, tippen Sie in der App auf das Schlosssymbol, um das Schloss zu entriegeln. Das Smart-

phone sollte sich dabei innerhalb eines Radius von 5 Metern zum Schloss befinden.

3.4.2. PIN-Code erstellen
Neben Bluetooth kann das Schloss auch mit einem PIN-Code entriegelt werden.Nachdem Sie einen PIN-Code auf der 

gesperrten Tastatur eingegeben haben, drücken Sie die Entriegelungstaste unten rechts, um die Tastatur zu aktivier-

en.Es stehen folgende PIN-Code-Typen zur Verfügung:

 � Dauerhafter PIN-Code

 � Zeitlich begrenzter PIN-Code

 � Einmaliger PIN-Code

 � Benutzerdefinierter PIN-Code

 � Zyklischer PIN-Code

PIN-Codes können über WeChat, SMS, E-Mail, Messenger oder WhatsApp an andere Benutzer weitergegeben werden.

3.4.3. Elektronischen Schlüssel (eKey) senden
Tippen Sie auf „eKey senden“, wie in der Abbildung dargestellt, um einen elektronischen Schlüssel an einen anderen 

TTLock-Benutzer zu senden. Der Empfänger muss die TTLock-App installiert und ein Benutzerkonto eingerichtet haben.

Anschließend:

 1. Wählen Sie den gewünschten eKey-Typ (zeitlich begrenzt, dauerhaft, einmalig oder zyklisch).

 2. Geben Sie das Benutzerkonto des Empfängers ein.

 3. Legen Sie den Namen und die Gültigkeitsdauer des eKeys fest.

 4. Optional können Sie die Fernentriegelung erlauben oder deaktivieren.

 5. Sie können den Empfänger außerdem als autorisierten Administrator festlegen oder ohne Administratorrechte hinzufü-

gen.

 6. Tippen Sie anschließend auf „Senden“.

Nach erfolgreicher Übertragung besitzt das Empfängerkonto die Berechtigung, das Schloss per Bluetooth zu entriegeln.
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3.4.4. RFID-Karte hinzufügen
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3.4.5. eKeys verwalten
Öffnen Sie den Menüpunkt „eKeys“.

Hier können Sie:

 • eKeys löschen,

 • eKeys zurücksetzen,

 • eKeys versenden,

 � Berechtigungen von eKeys ändern,

 • sowie das Zutrittsprotokoll des Schlosses einsehen.

3.4.6. PIN-Codes verwalten
Öffnen Sie den Menüpunkt „PIN-Codes“.

Hier können Sie alle erstellten PIN-Codes verwalten, darunter:

 � PIN-Codes bearbeiten,

 � PIN-Codes löschen,

 � PIN-Codes zurücksetzen,

 • sowie die Entriegelungsprotokolle der PIN-Codes einsehen.

3.4.8. Zutrittsprotokolle
Öffnen Sie den Menüpunkt „Protokolle“, um die Entriegelungsprotokolle des Schlosses anzuzeigen, wie in der Abbil-

dung dargestellt.

Das Schloss unterstützt die Entriegelung mittels RFID-Karten. Bevor eine RFID-Karte zum Entriegeln verwendet 

werden kann, muss sie zunächst dem Schloss hinzugefügt werden. Der Anlernvorgang muss über die App und in 

unmittelbarer Nähe des Schlosses durchgeführt werden. Die Gültigkeitsdauer der RFID-Karte kann entweder dauer-

haft oder zeitlich begrenzt festgelegt werden.
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3.5. Verwaltung des Wi-Fi-Gateways (optional)

3.5.1. Wi-Fi-Gateway hinzufügen

Das TTLock-Schloss kommuniziert standardmäßig über Bluetooth.

Das Wi-Fi-Gateway dient als Verbindung zwischen dem Schloss und Ihrem WLAN-Netzwerk. Nach der Kopplung mit 

dem Gateway können Sie unter anderem:

 • die interne Uhr des Schlosses aus der Ferne synchronisieren,

 � Entriegelungsprotokolle auslesen,

 � PIN-Codes aus der Ferne hinzufügen, ändern oder löschen.
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3.5.2. Verwendung
Nach kurzer Zeit zeigt die App alle Schlösser an, die sich in Reichweite des Gateways befinden. Sobald ein Schloss 

erfolgreich mit dem Gateway verbunden wurde, kann es bequem über das Gateway aus der Ferne verwaltet werden.

LED-STATUSANZEIGEN GATEWAY MIT DER APP KOPPELN

Wenn das Gateway eingeschaltet ist:

Die LED blinkt abwechselnd rot und blau: Kopplungs-
modus, bereit zur Verbindung.

Blaue LED: Normalbetrieb.

Rote LED: Keine Netzwerkverbindung.

1 Öffnen Sie die TTLock-App. 2 Tippen Sie auf das Menüsymbol  “    ”

4 Wählen Sie das gewünschte 
Gateway (z. B. G2) aus.

5 Schließen Sie das Gateway an die 
Stromversorgung an. Die 
Status-LED beginnt abwechselnd 
rot und blau zu blinken.

8 Wählen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus und 
geben Sie das WLAN-Passwort ein.

7 Tippen Sie auf „Gateway 
hinzufügen“.

3 Wählen Sie „Gateway“ aus.

6

9

Tippen Sie auf das 
Symbol „+“.

Hinweis: Sollte das Zeitlimit für die Kopplung überschritten 
werden, trennen Sie das Gateway kurz von der Stromver-

sorgung und starten Sie den Vorgang erneut.

Tippen Sie auf „Fertig“.
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4. FAQ
1) Wie kann ich die Entriegelungsprotokolle einsehen? Die Entriegelungsprotokolle finden Sie im Bereich 

„Protokolle“ der Hauptoberfläche der App.

2) Warum kann ich das Schloss nach Aktivierung des 

Durchgangsmodus nicht entriegeln?

3) Wozu dient die automatische Verriegelung? Mit dieser Funktion kann eingestellt werden, nach 

welcher Zeit sich das Schloss nach dem Entriegeln 

automatisch wieder verriegelt.

4） Der Touchscreen reagiert nach der Installation nicht a) Überprüfen Sie zunächst, ob die Batterien korrekt 

eingesetzt wurden und ausreichend geladen sind.

b) Entfernen Sie das hintere Schlossgehäuse und prüfen 

Sie, ob alle Kabel ordnungsgemäß angeschlossen sind.

c) Sollte das Problem weiterhin bestehen, entfernen Sie 

das Schlossgehäuse, prüfen Sie, ob die Anschlusskabel 

eingeklemmt oder beschädigt sind, und schließen Sie sie 

anschließend erneut an.

5）Der Fingerabdruck kann nicht registriert werden Überprüfen Sie, ob Ihre Finger sauber sind. Kontrollieren 

Sie außerdem den Fingerabdrucksensor auf 

Verschmutzungen oder Rückstände. Prüfen Sie 

anschließend, ob der Sensor ordnungsgemäß funktioni-

ert, indem Sie ihn berühren und auf eine Reaktion 

achten.

7） Die äußere Türklinke reagiert nach dem Entriegeln 

nicht, obwohl das Schloss korrekt entriegelt wurde und 

der Motor ordnungsgemäß funktioniert.

Möglicherweise ist die Kupplungseinheit nicht korrekt 

positioniert. Überprüfen Sie, ob die Kupplung ordnungs-

gemäß funktioniert.

8） Nach wie vielen Fehlversuchen wird der PIN-Code 

gesperrt? Wie lange bleibt die Tastatur gesperrt?

Werden mehr als fünf falsche PIN-Codes hintereinander 

eingegeben, wird die Tastatur für fünf Minuten gesperrt.

6）Warum ist der Energieverbrauch des Smart Locks 

ungewöhnlich hoch?

a) Hoher Stromverbrauch im Standby-Modus.

b) Kurzschluss.

Überprüfen Sie zunächst die Einstellungen des 

Entriegelungsmodus. Anschließend wird der Durch-

gangsmodus aktiviert.
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Garantie
Name des Kunden:

Telefon

Kaufdatum:

Produktbezeichnung:

Modell:

Hinweise
Bewahren Sie diese Garantiekarte sorgfältig auf. Sie wird im Falle einer Garantieleistung benötigt.

SetPin

ICM Software Sp. z o.o.

Gen. Władysława Sikorskiego 26

53-659 Wrocław

Polen

USt-IdNr.: 8971846991

E-Mail: kontakt@setpin.pl

Tel.: +48 530 126 762

Hergestellt in China

1

2

3

Für dieses Produkt gilt eine Garantie von einem Jahr ab Kaufdatum.

Die Garantie ist weltweit gültig.
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